STATENS JARNVAGARS FORFATTNINGSSAMLING

R Sirtryck nr 150 b Tor 1T

SOVVAGNSPLAN

(Svpl)

Gallande 15 maj—14 september 1928,

ATT OBSERVERA:

Vid telegrafering & statstelegrafen till nedan angivna listférande
stationer skola foljande telegramadresser anvidndas:

S. J. Resebyrd, Stockholm © ... ..c..ivoviiveeeee e e, = >Centralbureau:.

» > , Goteborg S. J.....oooiii = »Ticket»,
Biljettexpeditionen, Tralleborg F ......ccocovvviniiiiiieiiiiieeiins = »Ticket:.

> , Malmo C ... = »Ticket:.
Svenska Statsbanornas Sovplatscentral, Kjobenhavn...... = »Sovecent».
Schwedisches Reisebureau, Berlin................... ........ccce. = »Suedecus».
Chemins de fer de I'Etat de Suéde, Bureau de Voyages,

PaTis i e = »Suedecus 111».
Reisekontoret, OSIO...............ccoeiiiiiiii e = »Reisekontoret:.
Reisebiiro der Hamburg—Amerika Linie, Hamburg Hbf... — »Halreise»,
Mitteleuropédisches Reisebiiro, Berlin, Potsdamer Bf... ..... = >Reiseamt».

Stockholm
K. L. BECKMANS BOKTRYCKERI
1928
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Sovvagnsplan.
1 7 8 )
Vagnen framgér Vagnens
. __,.gn . me b oo b Listférande- -
" itdg| ord- | . utrustnings- station L
& strickan nr m:;rgs- litt. | klass station
Stockholm—norrut.
Stockholm C—Narvik— .~ Tag 22-21. -
Stockl}:‘ollm C. i [ I Forstirkningsvagn i
nattstriickor: .. - | [ I R - fir icke insittas, _i
Stockholm C—Ldngsele ...| 22 | | 8. J. Rese- | I klass framfores dven'™
! byrd1)4) & anslutande dag-
| Stockholm C| striickor, & vilkasov-
Boden C—Abisko ......... 22 | S.J. Resebyrd | vagnen framgér som
Stockholm C| sittvagn,dock endast
' och, efter for resande, som for
, o tigets avging| anslutande natt-
o) o i frdn Stock-| stricka 15st I klassi-
7 ; ABCos 1-2-3{ Hagalund | polm C, kon-| sovplatsbiljett.
T : duktgren | L&ngselelimnar Boden
samt, efter | ™o grafisk uppgift
! ‘ ankomsten iv gr] ¢ 1;pg
| {  till Lingsele, [* SovPiaiserna.
. ‘ i i Boden C
Abisko—Alvsby ........... 21 | ; Boden C 3)5%)
Lingsele—Stockholm € .| 21 | | Boden C %) %)

1) Intill kl. 10 dagen fore resdagen skola sovplatserna under forsta natten forbehdllas resande
till Osters och stationer dirbortom, dock ej via Forsmo. Hirvid skola sovplatserna 16—21 och 25—31
forbehéllas resande till linjen Holmfors—Narwk" Vid angivna tidpunkt eventuellt lediga sovplatser fi
upplitas dven &t resande till stationer séder om Osterdis och via Forsmo.

2) I 2:a kl. helkupén fi dverplatserna beliggas forst sedan ovrigt 1 och II kl. utrymme i vagn 7
samt & linjen Stockholm C—L&ngsele jimvil i vagn 4 belagts. Foér samma familj eller sdllskap mé
dock dverplatserna tidigare beliggas.

%) Narvik station dlsponerar under bida nitterna II kl. halvkupén 18—15 och III kl. haly-
kupén 4143 intill tags N.S.B. 21 avging dirifrin, d4 telegrafisk uppgift & sovplatserna for sivil
forsta som andra natten lamnas Boden C. Sovpldtshst'm for forsta natten fores av Boden C i tvd exemplar,
av vilka det ena siindes till Abisko med tdg 22 foéregfiende natt och det andra behdlles & stationen.

Efter tigs 22 avgdng frén Boden C eventuellt ingdende ytterligare bestillningar for piféljande natt effektueras

i-vanlig ordaing och dispositionerna meddelas konduktoren 4 tdg 21 genom telegram till Abisko. De i
telegram till Abisko meddelade dispositionerna skola av kondnktoren & t8g 21 inforas & den sovplats-#
lista, som uppsiints frin Boden C. Efter tigs 21 avglng fr&n Abisko Gvertager konduktéren listforingen,
dock endast for striickan Abisko—Alvsby. Hos densamme gjord bestillning av sovplats. till tdg 21 frén
Léngseje intelegraferas till Boden C med angivande av numret & den sovplats, den resande anvint i tig
21 forsta natten, och bdr om mdjligt, dock utan omplacering av annan resande, samma plats av Boden L
tilldelas den resande for andra natten.

Bestiillningar till andra natten, som av Boden C icke kunna effektueras i de av stationen disponerade

kupéerna, skola av Boden C omedelbart vidarebefordras till Langsele och av denna station behandlas i
samma ordning som ovriga till vagn 4 inkommande bestiliningar. Efter tigets avging frin Boden C Gver. _

tages listforingen foér vagn 7 av konduktéren & tig 21 och handhar denne listforingen intill tigets
ankomst till Anundsjs, di telegrafisk uppgift & sovplatserna limnas biljx Ldngsele. Omedelbart fore tigs 21
avging frin Boden C limnar biljx dirstides biljx Lingsele telegrafisk uppgift & lediga sovplatser i yagn 7,
men fir Lingscle icke disponera platser i vagnen forridn efter ankomsten av telegrammet frin konduktoren
4 tig 21. Sovplatsbiljetter kunna jimvil ldsas hos konduktoren & tdg 21 norr om Lingsele.

Denna vagn upplétes alltsi i forsta hand &t resande frin stationer norr om Léingscle, dock ej via
Forsmo, vilka stationer silunda skola bestilla sovplatser i Boden C eller efter tigets avgéng dirifrdn
hos konduktéren & t3g 21 intill tdgets ankomst till Anundsjs, direfter i Langsele, Forst di vagn 4
ir fullbelagd, f&r vagn 7 uppldtas dven &t andra resande, och &ger d& Langsele vidaresinda inkomna
bestillningar till Boden C resp. konduktsren & tdg 21 Vinnds eller Mellansel. P& dessa bestéllningar
skola svarstelegram limnas av Bodeén C resp. konduktsren & tdg 21 i vanlig ordning.

%) Vid tégs 22 ankomst till Sala limnar sovvagnskonduktéren biljx Krylbo telegrafisk uppgift &
lediga sovplatser i tdget, vilka platser direfter disponeras av Krylbo intill tigets avgéng dérifrdn.

5) Halvkupéerna 19—24 och 33—389 skola intill 55 timmar fore tigs 21 avglng frén Abisko
jimvil for andra natten forbehfillas resande, som bestillt eller innehava sovplatsbiljett for forsta natten.
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T N
Vagnen framgér Vagnens I
— . Listférande Anm-
" i tag| ord-4{ . utrustnings- station '
& strickan nr nllri\gs- i litt. | klass station
Stockholm—mnorrut (forts.).
Tag 2221
| Stockholm C—Lang. ! _ [ o | Forstirkningsvagnar
gsvagn
sele—Stockholm .C | } numreras D samt
~ nattstrickor: ' event. 5.
Stockholm, C—Léngsele ...| 22 l S. J. Resebyrd
: _ 4 | ACo3 |1.2.8.| Hagalund |Stockholm C'F)
Léangsele—Stockholm C ...| 21 ' Langscle?)
Stockholm C—Sundsvall | Forstédrkningsvagn
P ‘¢ —Stockholm C ; ‘ numreras 3.
nattstrickor: . ‘
Stockholm C—Sundsvall C 22'—] | 8. 7. Resebyrd
' o |2443[} 1 1 | Acos StockholmC?#)
N . 1.2.8.| Hagalund
Sundsvall C—Stockholm- C|2448 I{ 2 ABCM“’)} 8 | Sundsvall C%)?)
. =2 |
) S o - Tﬁ.g‘ 24—-23. )
Stockholm C—Storlien—' ' ! ‘ Forstirkningsvagnar
Stockholm C ' ! ! . numreras 9, 12
“ attstrickor: och 13. F3X endast
) - nattstrackor: framforas till och
Stockholm C-—Storlien..... 24 l 0l ¢ 3 S.J. Resebyrd | fran Ostersund C.
: : 011 . . 5
] . {11 Ao | 1.2 }Hagalund ‘ .S.tockholmC) 1 klass framféres dven
Ostersund C—Stockholm C| 23- ’ | OstersundC#) | & dagstriickan Stor-
B - lien—Ostersund C for
resande, som for an-
slutando nattstricka
‘ 16st I klass sovplats-
, , biljett.
-_ 1) Samtliga sovresande till resp. frin Forsmo och Lingsele samt stationer séder diirom skola, si léngt

utrymmet det medgiver, placeras i denna vagn. D3 densamma &r fullt belagd, fir vagn 7 uppltas dven
fér dessa resande med iakttagande av bestimmelserna i anm. 1, 2, 3 och 5 & foregiiende sida. ~Efter
fullbeldggning av vagn 7 uppldtes vagn 4 dven &t resande till resp. frdn stationer norr om Lingsele.
Bestéllnimgsavgift skall icke utgd vid lokal sovplatsbestéllning i Lé&ngsele; som maste vidaresindas
Boden C for effektuering. ) .

%) II kl. helkupén for sittresande, 6vrigt utrymme for sovresande. -

3) Samtliga sovresande till resp. frin stationer & linjen Parteboda—Sundsvall C och via skola, sf.
lingt utrymmet det medgiver, placeras i dessa vagnar. Efter fullbeliggning av vagnarna 1" och 2 vidare-
sinder- Sundsvall C eventuella bestillningar till Lingsele (vagn 4 event. 7). Bestéllningsavgift skall icke
utgd vid lokal sovplatsbestillning i Sundsvall, som méfste vidaresindas Lingsele for cffektuering. ‘

; 4) Sovplatslistan for vagnen fores av Ostersund C i tvd exemplar, av vilka det caa sindes med
tdg 24 resdagen till biljx Storlién, dir densamma fore tdgs 28 avging avhimtas av konduktren. .
Efter tigs 24 avging frin Ostersund C oventuellt ingfende bestillningar for foljande natt effektueras
av Ostersund C och antecknas & den kvarvarande listan. Uppgift & sidana i vagnen intill'kl. 16 pla-
cerade resande skall telegrafiskt limnas biljx Storlien och sovplatslistan déir kompletteras, s -att plats:
markering kan #iga tum. Den till Storlien dversiinda sovplatslistan inlimnas ay tigs 23 konduktdr &
biljx Ostersund C for att dér forvaras.® Det andra exemplaret medsindes t8g 23. s

%) Vid tdgs 22 resp. 24 ankomst till Sala limnar sovvagnskonduktdren biljx Krylbo telegrafisk
uppgift & lediga sovplatser i tdget, vilka platser ddrefter disponeras av Krylbo intill tigets avging dér-
ifrén.



V. framgér Vagnens’
senen & - g Listférande Anm
" i tg| ord- . trustnings- tati
& strickan l:ib niﬂfs- litt. | klass | ™ l;::t?;;;gs station !
| Stockholm—norrut (forts.).
! Tag 402—401. i
Stockholm C-Narvik— l ' ! . !A
| Stockholm C ©) | 1 orstarkmngsv::gn <
| nattstrickor: | numreras 86 °) .
Bricke—Boden C ........... | 402 i 8. J. Resebyra| I klass framfores diven
: | . i Stockholm ¢~ & anslutande dag-
: och, eftertags| ~striickor, 4 vilka sov-
! i | . 402 avging | Yagnen framgdr som
| - 94%)| ABC08!1.2.3.| Hagalund | frgn Stock- | sittvagn, dock norr,«m
i ! | i | holm C, ' om Boden endast o] .
i . | i E Briicke 1) *) rfsztmdg, sm:lt ffl:'a]lgl- _
‘ . | slutande nattstriicka
| Boden C—Bricke .......... 401 | : ' | KirunaC samt, 155t T klass sovplats-
. : efter thgs401]  pijett.
! | i i [ avgdng dér-
i | | ! ifrin, kon- |I tig 401 skall bidd-
i i | ! duktsren 2)p) | ning av sovplatserna
! | | i ske forst efterk] 20.
| | i i

| Briicke —Boden C—Brickel |
Endast under tiden 15/¢~14/o.!
nattstrickor: | ! i
Briicke—Boden C ,..... ... 402 | ! ! | S. J. Resebyrd! I tig 401 skall bidd-
i i Stockholm C| ning av sovplatserna
; och, eftertdgs| ske forst efterkl.20.
| | I i 402 avging
88 | Co11 | 3. | Bricke | fran Stock-
' | { | holm C,
: . | Briicke 1)4)

. Forstirkningsvagnar
| numreras 87 och 89.

I
Boden C—Bricke ........... | 401 . | KirunaC samt,
i ! . efter tdgs 401

|
|
| , |
I avging dir- ’f
| ifrin, kon- N
| duktsren 3) X

1) 8.J. Rescbyrd, Stockholm C, limnar Briicke vid tdgs 402 avging telegrafisk uppgift & sovplatserna.
Sovplatslistorna séindas med tdgs 402 konduktdr till biljx Bricke, varest desamma kompletteras samt
dérefter overlimnas till tigs 402 konduktér. Hos konduktbren & tig 402 gjord bestillning vidarebefordras
av denne utan uttagande av bestillningsavgift telegrafiskt till biljx Briicke, som i vanlig ordning telegrafiskt
besvarar bestéllningen.

) %) Under tiden 15/5—!4/o skola halvkupéerna 29—385 intill kl. 10 dagen févc resdagen i tdg 401 . .
forbehdllas resande frén linjen Narvik—Gillivare,

%) Vid fullbeliggning av I/II kl. utrymmet i vagn 94 fir vagn 863(Ao Bricke—Boden C—Bricke)
insiittas oavsetf antalet Gvertecknade. Forstirkningsvagn Stockholm—Narvik fir icke insittas utan Sty-
relsens tillstind.

4) For bestillningar frin Briicke lokalt, som ing8 till biljx Briicke fore tdgs 402 avgéng frin Stockholm C
och sdledes skola vidaresindas S. J. Rbr Stockholm for effektuering, skall bestdllningsavgift icke uttagas.

%) Bestillningsavgift skall icke uttagas for bestillningar frin Boden C lokalt.

6) Vagn 94 framglr till Narvik frén Stockholm C férst fr.o.m. den 14/s samt utgir frin Narvik
forst fr.o.m. den /6. Qvrig tid framgdr vagnen endast Stockholm C—XKiruna C.



Vagnen framgér Vagnens =
i & Listférande Anm
; - i tdg| ord- : utrustnings- station
! & striickan or nu:]%g- litt. | klass station
Stockholm—Oslo.
3 . 'Tag 5/13/32—31/14/6.") .
Stockholm C—O0slo -0— Forstirkningsvagnar
Stockholm C ‘|, numreras 72 och 74.
nattstrickor: Av desamma f% en-
. Stockholm C—Oslo O...... 5-13 S.J. Resebyrd| dast en vagn in-
A ) —32 {73 Ao? | 1.2 }0 o & Stockholm C | .sittas_utan . styrel-
R z slo :
Oslo O—Stockholm C...... 31— (175 | ACo *)|1.2.3. Reisekontoret sens tillatind.
14-6 Oslo 0¢)

Stéckholm—Giiteborg med sidolinjer.

Tag 3—4. o
Stockholm C—Goteborg Forstiirkningsvagnar
8, J.—Stockholm C- numreras 50, 51 och
nattstriickor:
Stockholm C—G#dteborgS.J.| 3 U 47 | Cor 3. S.J. Resebyrd
48 | Ao li.2 Hagalund | Stockholm €
Géteborg S.J.—StockholmC| 4 ] '49 Ao - S.J. Resebyrd
: GateborgS.J.

: Tag 3/43/2017—2018/44/4.

| Forstarkningsvagn fér,

| Stockholm C—Hélsing- icke insiittas.

] borg F—Stockholm C 1 klass framféres iiven
dver Giteborg & dagstrickan Var-
nattstriickor: ) ber('— Hilsingborg F

| i Hilsingborg'F

1 Stockholm C—Varberg...... 3 S. J. Resebyrd resp:

; —Géteborg B:s for

' . 5
‘ 56 | ACos'|1.2.3.| Hagalund | StockholmC%) de, som for an-
Géteborg S.J.—StockholmC! 4 S.J. Resebyr| slutande nattstricka
GéoteborgS.J.| lost I klass sov-
5) 6)| platsbiljett.

1) Betriffande sovvagnen Stockholm—J6nkdping och Stockholm—Kalmar se under Stockholm—

almd.

2) Norsk vagn med 10 halvkupéer.

%) Norsk vagn med 5 I/II och 6 III kl. halvkupéer.

4) Sovplatserna 1—6 och 13—15 i vagn nr 73 samt herrsovplatserna 33—35 och damsovplatsen
29 i vagn nr 7 disponeras av Charlottenberg intil kl. 12 resdagen, di Charlottenberg limnar Reise-
kontoret, Oslo, telegrafisk nummer- och namnuppgift & av Charlottenberg belagda sovplatser. Sovplats
frén statlon i Svenge skall bestiillas i Charlottenberg. Konduktéren & tdg 31 lamnar vid ankomsten till
Arnes telegrafisk uppgift till Charlottenberg & lediga sovplatser i tdget med angivande av nummer samt
huruvida de kunna beliggas for herre eller dam, vilka platser dérefter dlsponeras av Charlottenberg
intill tigs 31 avging dérifrdn.

5) Intill kl. 10 dagen fére resdagen skola sovplatserna forbehdllas resande till resp. frén linjen
Kungsbacka—Hiilsingborg F; direfter f4 event. lediga sovplatser upplatas #ven fér andra resande, ddrest
samtliga platser i Gvriga sovvagnar &ro upptagna.

%) Sovplatslistan for vagnen fiores av S.J. Resebyrd, Giteborg 8. J., i tvd exemplar, av vilka det
‘ena siindes med tdg 43/2017 resdagen till biljx Hilsingborg F, dir densamma fore tigs 2018 avging av-
hi#mtas av konduktdren. Efter tigs 43 avgdng frin Goteborg B:s eventuellt inglende bestéillningar for fol-
lande natt effektueras av Goteborg och antecknas 4 den kvarvarande listan. Uppgift & sédana i vagnen
intill kl. 15 placerade resande skall telegrafiskt limnas biljx Hélsingborg F och sovplatslistan dir
kompletteras, si att platsmarkering kan #ga rum. Den till Hilsingborg F &versinda sovplatslistan in-
ldmnas & S. J. Resebyrd, Goteborg S. J., for att dér forvaras. Det andra exemplaret medséindes tig 4.

987 28 2



1

Vagnen framgér Vagnens :
g § : & Listférande
. i tag| ord- . utrustnings-|  -station
& strickan nr mﬁfs' litt. | klass station

Anm,

Stockholm C—Strémstad
—=8tockholm C

over Gdteborg S. J.
nattstrickor:
Stockholm C —Géteborg S.J.

Gédteborg S.J.—Stockholm C

Stockholm—Géteborg med sidolinjer (forts.).

Tig 3/15652—1555(1589)/4.

l58

1.2.3.

Hagalund

Fran Stockholm C ons-, fre- och séndagar under tiden 15/6—31/s,
Fran Stromstad man-, tors- och lérdagar under tiden 16/s—1/o.

S.J. Resebyrd
Stockhelm C?)

8. 7. Resebyrd
GoteborgS.J.

N

Forstérkningsvagn fir|

icke insittas.

Sovresande f& i tag|

1552 disponera sina
sovplatser till kI,
9.0.

I klass framféres dven
& dagstridckan Gote-
borg 8. J.—Strém-]

stad forresande, som}

_for anslutande natt-

striicka 16st I klass}

sovplatsbiljett.

Stockholm C—Lysekil—
Stockholm C

over Gﬁteborg S. J.
" nattstrickor:
Stockholm C— Gdteborg S.J.

Goteborg S.J.—Stockholm C

60

ACos

1.2.8.

Hagalund |

Tag 3/1652/Ly.J. 52—Ly.J. 55/1555(1589)/4.

Fran Stockholm C maén-, tis-, tors- och lérdagar under tiden !¢/s—/o
Fran Lysekil tis-, ons-, fre- och sondagar under tiden 17/¢—2/s.

S. J. Resebyrd
StockholmC?)

8. J. Resebyrd
Géteborg S. J.

D99

Forstirkningsvagn fir
icke insittas.

Sovresande f8 i tdg,
1552 disponera sina
sovp]atser till k.
9.0.

I klass framféres dven
4 dagstriickan Gote-
borg 8. J.—Lysekil
for resande, som for
anslutande natt-
striicka 10st I klass

sovplatsbiljett.

1) Intill k1, 10 dagen fére resdagen skola sovplatserna forbehdllas resande

till resp. frdn linjen

Goteborg Tingstad—Strdmstad och via; direfter fi event. lediga sovplatser upplitas iven for andra resande,
‘diirest samtliga platser i Gvriga sovvagnar éro upptagna.

2) Sovplatslistan for vagnen fores av 8. J. Resebyrd, Goteborg 8. J., i tvd exemplar, av vilka det ena
siindes med tdg 1552 resdagen till biljx Stromstad for vagn DS resp. biljx Lysekil for vagn 60, dir den-

samma fore tdgs 1555 resp. Ly. J. 55 avging avhiimtas av konduktdren.

Efter tigs 1552 avging frén

Goteborg S. J. eventuellt ingdende bestillningar for foljande natt effektueras av Gdteborg och antecknas &

den kvarvarande listan.

Uppgift & sddana i vagnen intill kl. 15 placerade resande skall telegrafiskt

limnas biljx Stromstad for vagn D8 resp. biljx Lysekil for vagn 60 och sovplatslistan dér kompletteras,
sf att platsmarkering kan #ga rum. Den till Stromstad resp. Lysekil gversinda sovplatslistan inldmnas
4 S. J. Resebyrd, Goteborg S. J., for att dir forvaras,

3) I/IL kl. halvkupéerna 13—18 och III kl. halvkupéerna 29—35 disponeras av biljx Lysekil
intill k1. 16.80 dagen fore resdagen, d& telegrafisk uppgift & sovplatserna limnas S. J. Resebyrd, Gote-

borg 8.7J.,

Dot andra exemplaret medsiindes tig 4.

som dérefter Overtager listféringen for event. lediga sovplatser i niémnda halvkupéer.

Den

'med tag 1552——Ly J. D2 resdagen rin Gdteborg S. J. dversiinda sovplatslistan kompletteras (resp. resandes
namn m. m.) av biljx Lysekil betriffande av biljx Lysekil belagda sovplatser i ovan angivna halvkupéer
Betriiffande forandet av siirskilda sovplatslistor vid Lysekil, se Jirnvigsstyrelsens skrivelse den H maj

71926, Tbr III Ke 1.



1 - 7
Vagnen framgér Vagnens K
& il i Listférande Anm
.. i tag| ord- | . utrustnings- station
& strickan or ml;:fs. litt. | klass station
Stockholm—Malmé med sidolinjer.
Tag 1-2.
Stockholm C—Karls- ‘ Forstirkningsvagn
krona—Stockholm C ’ numreras 45,
over Alvesta
nattstrickor:
Aj [ Stockholm C—Karlskvona | 1— S.J. Resebyrd
e " . "
dver Katrineholm. i 1 43 | ACos |1.2.3.| Hagalund | Stockholm C1)
Karlskrona—Stockholm C |(VAj 2 Karlskrona 1)
dver Katrineholm —2
Stockholm C—Héilsing- Forstirkningsvagn
borg C—Stockholm C ' numreras 42,
AR over Hissleholm .
nattstriickor:
Stockholm C-Hilsingborg C| 1—
dver Katrineholm HHj 8. J. Resebyrzﬁ
51 | StockholmC?)
41 | ACos {1.2.8.| Hagalund
Hilsingborg C—-Stockholm C| HHj Hilsing-
over Katrineholm 522— borg CgQ)
Stockholm C-—Trille- ‘"Forstdrkningsvagnar
borg F—Stockholm C numreras 20 och 22.
nattstrickor: '
Stockholm C—Trilleborg F\ 1 l . S. J. Resebyrd
sver Katrineholm {%‘i CAO 1-32- }Hag,ﬂund Stockholm C3)
011 .
Trélleborg F—Stockholm C| 2 ' Trilleborg F 4)
over Katrineholm

1) Samtliga sovresande till resp. frin samt via Karlskrona—Vixjo—Alvesta jirnvig och Alvesta
samt till resp. frin och via stationer nmorr om Alvesta skola, s& lingt utrymmet det medgiver, placeras
i denna vagn och skola bestillningar, som avse resa med tdg C. V. A. J.2—S. J. 2 frin berdrda
stationer inséindas till biljx Karlskrona. Sovplatserna n:ris 10—12, 16—21, 29—31 och 37—43 skola
dock intill kl.- 10 dagen fore resdagen forbehdllas resande till resp. frin samt via Karlskrona—Vixjo—
Alvesta jirnviig. Vid fullbeliggning av sovvagn 43 vidaresinder Karlskrona event. bestillningar till
Hiilsingborg C (sovvagn 41). Bestilllningsavgift skall dirvid icke uttagas for bestillningar fr8n Karlskrona
lokalt. .

%) Samtliga sovresande till resp. frin samt via Hilsingborg— Héssleholms jédrnvig och Héssleholm
skola, si ldngt utrymmet det medgiver, placeras i denna vagn och skola bestillningar, som avse resa med
tag H. H. J. 52—S8. J. 2, frin berdrda stationer insiindas till biljx Hilsingborg C. Sovplatserna n:ris
7—12, 16—21, 29—31 och 37—43 skola dock intill kl. 10 dagen fére resdagen férbehdllas resande
till resp. frin samt via Hilsingborg—Haéssleholms jirnviig. HilsingborgC ér listforande intill tdgets av-
glng dirifrdn, di H. H. J. konduktér Svertager listforingen intill t8gets ankomst till Hissleholm, varifrin
listféringen efter tigs 2 ankomst till sistnimnda station dvertages av sovvagnskonduktdren & tig 2.

%) 3 halvkupéer i vagn 19 samt 3 halvkupéer i vagn 21 fi disponeras av S. J. Resebyrd Stock-
holm C utan inskrinkning. Ovrigt utrymme skall intill kl. 10 dagen fére resdagen forbehéllas resande
till utlandet Sver Trilleborg. ’

4) 8. J. Resebyr8 i Paris, disponerar halvkupéerna 19—24 i vagn 19 intill kl. 18 tvd dagar
fore resdagen frin Trilleborg F, d& telegrafisk uppgift & sovplatserna ldmnas Triillleborg F. Halv-
kupéerna 1—18 och 25—30 i vagn 19 samt efter ankomsten av telegrammet frin Paris eventuellt
lediga platser i halvkupéerna 19—24 disponeras av biljx Trilleborg F utan inskréinkning. Schwedisches
Reisébureau i Berlin disponerar halvkupéerna 25—31, 41—43 i vagn 21 intill kl. 18 dagen fore res-
dagen, d& telegrafisk uppgift & sovplatserna limnas Trilleborg F, som dérefter dvertager listféringen.
Halvkupéerna 1—23, 83—39 och 45—47 i vagn 21 disponeras av Trilleborg F utan inskrinkning.
Betriffande firjas C disposition av sovplatser i tig 2, se bilaga 1. Bestillningsavgift skall icke uttagas
vid befordring till Malmé C av bestdllningar frin Trilleborg lokalt eller vice versa.

Trilleborg F ldmnar Malmé C snarast mbojligt efter tdgs 2 avging uppgift & lediga sovplatser i
vagnarna 15, 16, 19 och 21, vilka platser av Malmd C f& disponeras intill t8gs 2 avgdng frin Malmé C.



1 | 2 3 4 6 7 8
Vagnen framgéir Vagnens
aghen Trams § Listforande
i tag| ord- utrustnings- station Anm
& striickan nings-| litt. | klass . ©
nr nr X station
Stockholm—Malmoé med sidolinjer (forts.).
Tag 1—2.
Stockholm C—Berlin Forstirkningsvagn
Stett. Bf.—Stockholm C fir icke insittas.
nattstrickor: .
Stockholm C—Trilleborg F| 1 S. J. Resebyrd 3
dver Katrineholm 16| Aos | 1.2.| Hagalund Stockholm C1) :
| Trilleborg F—Stockholm C| 2 . Schwedisches
| over Katrineholm ' Reisebureau,
Berlin 1)?)
" Stockholm C—Hamburg | Forstirkningsvagn -
Hbf—Stockholm C fir icke insdftas. [
I nattstrickor:
Stockholm C-Trilleborg F#¥)| 1 l S. J. Resebyré| #) For sovplatserna 4
over Katrineholm Stockholm C !)| - och 6 och samtliga
1 15 |ABCo2| 1.2.3.| 'Hagalund
Trilleborg F—Stockholm C| 2 l o Reisebiro der| LLL KL sovplatser
o . dock endast till
6ver Katrineholm Hamburg— w
Ameri - Malmé C.
merika
Linie, Ham-
burg Hbf 1) ?)
Tag 1112
Stockholm C—Malmd € — Forstirkningsvagnar
Stockholm C numreras 28, 32,
nattstriickor: - och 33.
Stockholm C—Malms C...| 11 l 29 Corr | 3. l S.J. Resebyrd
dver Nykoping C Ao Hagalund Stockholm C
Malm C—Stockholm C...| 12 “ Ao }1‘ 2 Malmé C9)
Gver Nykoping C
Stockholm C—Kjoben-
havn Hovedbgd — : Forstirkningsvagn .
Stockholm C %) fir icke inmsiittas. |
nattstrickor: (Efter taget P
Stockholm C-Kjohenhavn H| 11 S.J. Resebyrd ﬁg ngbse n;‘gn’*
 ver Nykdping C 399 Aotet)| 1.9.| Hagalund | Stockholm)| o, 0 e
Kjoébenhavn H-Stockholm C; 12 Svenska stats-|} den medféljande
over Nykoping C banornas sov-|| tjinstemannen resp.
platscentral i|] sovvagnskonduk- _—
Kjébenhavn, toren listforingen.

1) Betriiffande platsbeliggningen m. m. i vagn 16 och 15 se bilaga 2.

2) Betriffande firjas C disposition av sovplatser i tdg 2, se bilaga 1 och 2.

Trilleborg F limnar Malmé C snarast mojligt efter tdgs 2 avglng uppgift & lediga sovplatser i
vagnarna 15, 16, 19 och 21, vilka platser av Malmd C f§ disponeras intill tigs 2 avglng frin Malms C.
Bestilllningsavgift skall icke uttagas vid befordring till Triilleborg F av bestillningar fr&n Malmé lokalt.

%) Svenska statsbanornas sovplatscentral i Kjsbenhavn ir listférande for I1I k1. halvkupéerna 25—31,
87—39 i vagn 29 samt 1I kl. halvkupéerna 7-—12 i vagn 30 intill kl. 19.20 resdagen. Direfter Svertager
den med vagn 39 féljande tjinstemannen resp. sovvagnskonduktéren listféringen fér nimnda halvkupeer

4) Till vagn 39 skola utlimnas de for denna vagn sirskilt tryckta sovplatsbiljetterna, vare sig
den’ resande firdas till och frin Kjobenhavn eller endast inom Sverige.

®) T. o. m. kl. 10 dagen fore resdagen skola sovplatserna forbehdllas resande till och via Kjobenhavn

%) Vagn 39 firej uppl&tas forresande inom Sverige s framt dylika resande kunna placerasiandre vagnar



Orebro C
nattstrickor:
Orebro C—Malms F

~ Malmé C—Orebro C ., ...

603
—11
12—
602

44

ACos [1.2.3.] Malmé C

1
Vagnen framgér Vagnens
° & & Listfoérande Anm
i tag| ord- . utrustnings- station
& strickan or m:fs- litt. | klass station
Stockholm—Malmo med sidolinjer (forts.).
Orebro C—Malmé— Tag 603/11—12/602. Férstirkningsvagn

Orebro C )

Malmés C

numreras 45.

*) Bestillningsavgift

skall icke utgd forje

vid Orebro stdra
gjordabestillningar.

Stockholm C—Jonkoping
C—8tockholm C

~ nattstrdckor: -
Stockholm C—Jénkdping C

Tag 5/1202—-1207/6. ")

Forstirkningsvagn
numreras 64 och 65.

5— S. J. Resebyrd
1202 l Stockholm C
o 66 | ABC03|1.2.3. Hagalund X
Jénkdping C—Stockholm C[1207 l Jonkdping C
—6
Tag 5—2.%)
Frin Stockholm C lordagar under tiden 2/6—3%5/s.
» Kalmar sondagar » »  Hfe—26/g,
Stockholm C—Kalmar— Féorstirkningsvagn
Stockholm C fir ej insittas,
Gver Nissjo
nattstrickor:
Stockholm C—Kalmar ...|5— S.J. Resebyrd
over Katrineholm K.J. l Stockholm C
i R
68 | ACos {1.2.3.| Hagalund
Kalmar—Stockholm C . .| K.J. Kalmar
dver Katrineholm - [102-
2

Goteborg B:s—Hilsing-
borg F—Goteborg B:s?)
nattstrickor:
Gdteborg B:s—Hilsing-

Hilsingborg F —Gidteborg

borg Fo....oell. 37—
2011

Bis 2012
—38

2)
5 | ABCo1| 1. 2. {

Vistkustbanan.
Tag 37—38.

Hilsing-
borg F

S.J. Resebyrd
GateborgS.J.

Hiilsing-
borg F3)¢)

_Forstidrkningsvagnar
numreras 4 och 6.%)
I1I kl. utrymmet for
sittresande.
Sovresande f intaga
sina platser mellan
kL. 22.00 och 24.00
samt vid tdgs 87 av-
ging samt efter an-
komsten till Hil-
singborg F disponera
sina platser till k1.9,
Sovresande fi efter
l tdgets ankomst till
Géteborg B:s dispo-
l nera sina platser in-
till k1. 8.00.

1) Betriffande sovvagnarna Stockholm—Oslo i tigen 5 och 6 se sid. 5.
%) Till vagnarna 5 och 8 samt forstirkningsvagnarna 4, 6 och 9 skola svenska, i inhemsk trafik
anviinda sovplatsbiljetter utlimnas. Endast till vagnarna 1, 11, 14 och 17 samt f6rstirkningsvagnarna 2 och
12 skola de for dessa vagnar sirskilt tryckta sovplatsbiljetterna utlimnas, oavsett mellan vilka stationer

den resande fdrdas.

%) Kupéerna 7—18 disponeras av Svenska statsbanornas sovplatscentral i Kjobenhavn intill k1. 15
resdagen, d& uppgift & sovplatserna telegrafiskt limnas till Hilsingborg F.
*) Forstirkningsvagn fér tillsittas av Trilleborg F, Hilsingborg F eller Svenska statshanornas
sovplatscentral, Kjobenhavn, diirest antalet overbestéillda sovplatser i Hilsingborg F, Kjébenhavn och
Trilleborg F sammanlagt uppgér till foreskrivet antal.



1) So anm. 2 sid. 9.

?) Se anm. 4 sid. 9.

3) Schwedisches Reisebureau i Berlin disponerar 1I kl. halvkupéerna 7—12 (dérav Mitteleuropdisches
Reiscbiiro, Berlin, kupéerna 7—9), och IIT kl. halvkupéerna 33—39 i vagn 8 intill kl. 18 dagen fore
resdagen, di telegrafisk uppgitt & sovplatserna limnas Trilleborg F. Halvkupéerna 13—31 och 41—43
i vagn 8 samt efter ankomsten av telegrammet frin Berlin event. lediga sovplatser i halvkupéerna 7—12
och 83—89 i vagn 8 disponeras av Trilleborg T utan inskrinkning. Betriiffande firjas C disposition av
sovplatser i tig 88, se bilaga 1. Trilleborg F limnar Malmé C snarast mojligt efter tigs 38 avging

uppgift pd lediga sovplatser i vagnarna 8, 11,14 och 17, vilka platser av Malmd C & disponeras intill tdgs =

38 avging dérifrin. Bestillningsavgift skall icke uttagas vid befordran till Trilleborg F av bestéllningar
frin Malmé lokalt. 7

4 8. J. Resebyri, Gdteborg S. J., dispomerar halvkupén 18—15 intill kL. 10.00 resdagen, di
telegrafisk uppgift pd sovplatserna limnas Reisekontoret, Oslo. Sovplatsbestillningar till sovvagn 1 frin
svenska stationer skall goras hos S. J. Resebyré, Goteborg S.J., utom i de fall bestillningen avser pistigning
vid Kornsjs eller Ed, d& bestillningen gores hos Reisekontoret, Oslo. Efter fullbeliggning av halvkupé
18—15 i vagn 1 skola till S. J. Resebyrd, Goteborg S. J., ingingna bestéllningar placeras i sovvagn 5. Forst
sedan sistnimnda vagn dr fullbelagd, f& bestillningarna vidaresindas Reisekontoret, Oslo, for effektuering,
varvid -skall angivas, att vagn 5 &r fullbelagd. For ensam dam, som firdas i 1L klass, skall dock
alltid plats reserveras genom Reisekontoret, Oslo.

Vagnen framgir Va, eﬁg :
& 7 e Listforande Aam
X 4 A .
8 striickan i thg noilx‘lgs- litt. | klass utrustnings Statlfm
nr | T 0 station
Vistkustbanan (forts.).
. Tag 37—38. ,
Goteborg B:s—Trille- Forstirkningsvagn
borg F—Goteborg B:s!) ’ numreras 9.%)
nattstriickor: Sovresande f3 intagaj
Goteborg B:s—Trillleborg F| 37 S.7. Resebyrd sina platser mellan| -
Gotobore S.3.[) Kl 22.00 och 24.00
85941 samt vid tags 37 av-
ging.
8 |ACo31)[1.2.3.| Trille-
borg F Sovresande f& efter
) J tdgets ankomst till
Trilleborg F—Gdteborg B:s| 38 Trilleborg F2)%)[{ Goteborg B:s disposy
. . nera sina platser.in-
till kl. 8.00.
Oslo 6—Kjabenhav1_1. Forstirkningsvagn
Hovedbgd—Oslo 01) numreras2; firdock
" R endast framforas &
over Hilsingborg F striickan Oslo O—
nattstriickor: Hilsingborg F %).
Oslo O—Kjsbenhavn H ...| 37- Reisekontoret
2011- Oslo 0¢)
.8.B. Hilsing-
) 1|Aogh){1. 2. oo
Kjobenhavn H—Oslo O ...[D.S.B. € Svenska stats-
2012, . banornas soy-
-38 platscentral i ’
Kjobenhavn in-
till tigets av-
ging frin
Kjébenhavn,
dérefter sov-
vagnskonduk-
toren.t) -
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i '1' N
Vagnen framgér Vagnens :
8 hd - i Listférande Anm
: 1 P - .
4 strickan i tdg n(;;gS» litt, | klass Vutrustl.nngs station
nr | oc station
Vistkustbanan (forts.).
‘Tag 37—38.
| 0slo 6—Trilleborg F— ‘ Forstirkningsvagn
Oslo 01) numreras 127),
. nattstriickor:
{ Oslo O—Triilleborg F....... 37 Reisckontoret, | I/II kl. kupéerna
| - " 0Oslo 0 2) framgd som sitt-
| Trincborg F—0sto 0......| 3g || 11 | ACor| 3. [Trilleborg Flpv b okow| utrymme. -
| oslo 8—Berlin stett. Férstirkningsvagn
Bf—O0slo 01) fir icke insittas.
o nattstrickor: '
| Oslo O—Trillcborg F #)...| 87. Reisekontoret | *) Fér sovplatsernaj
: } 17 | ABCoe|1.2.8.|Trilleborg F| Oslo 0 %)% l4_ oclllnfiktich salln:-
1 s ’ & . . iga III kl. sovplat.|
| Trilleborg F—Oslo O...... 38 Schwedisches sor dock endast ill
} Reisebureau, Malms C
! ’ Berlin4)%)6), .. o L.
Oslo 6—Hamburg Fiirstiirknin.gsvagn‘
Hbf—Oslo 01!) fér icke insittas.
nattstrickor:
{ Oslo O—Trilleborg F ...... 37 Reisekontoret -
14 | Aoz |1. 2.|Trilleborg F| Oslo 0 %)%
Trilleborg F—Oslo O ...... 38 Reisebiiro der
) Hamburg-
Amerika
Linie, Ham-
_ burg Hbf4)5)8)

1) Se anm. 2 sid. 9. )

%) Alla sidana & svenska stationer gjorda bestillningar av sovplatser till stationer séder om Angel-
holm, som avse pistigning vid station norr om Gdteborg B:s, skola gbras hos Reisekontoret, Oslo, som
i vanlig ordning reserverar platser i vagnarna 11, 14 och 17. I/II kl. sovplatser i vagn 17 reserveras
endast sidana, som avse phstigning vid Kornsjo ellef Ed fo6r resor &nda fram till Berlin. Bestillning,
som sovplats ‘med pdstigning vid Goteborg B:s eller station stder déirom, skall géras hos resebyrén
Goteborg (vagn 8), fér si vitt icke bestdllningen avser I/II kl. sovplats Jamte sxttplats dnda fram till
Hamburg eller IIT kl. sovplats jimte sittplats #nda fram till Berlin, i vilka fall bestéllningen skall
gdras hos Reisekontoret, Oslo (vagn 14 resp. 17). A 8.7 Resebyré, Goteborg S.J., eller Nordlsk Rese-
‘bureau, Géteborg, gjord personlig bestillning & I/IT kl. plats till Hamburg skall doek icke v1daresandas
till Relsekontoret direst de av S.J. Resebyrd disponcrade platserna i vagn 14 #ro lediga.

3) Svenska Statsbanornas sovplatscentral, Kjobenhavn, disponerar fér andra resande iin ensam dam
halvkupé 33—35 t. 0. m. kl. -19.20 resdagen, di telegrafisk namnuppgift & sovplatserna limmas Trille-
borg F, som direfter Gvertager listforingen. Sovplatscentralen skall féra sirskild sovplatslista for halv-
kupén 1frﬁga vilken lista medsiindes sovknr i vagn 1 Kjsbenhavn—Oslo. Halvkupéema 25—-31 och '37—43
disponeras av Trilleborg F utan inskriinkning.

4) Betriffande platsbeliggningen m, m. i vagn 14 och 17 se bilaga 2.

5) Betriffande firjas C disponering av sovplatser i tig 38 se bilaga 1 och 2.

¢) Trilleborg F limnar Malmd C snarast mojligt efter tdgs 38 avgiing uppgift & lcdiga sovplatser
i vagnarna 8, 11, 14 och 17, vilka platser av Malmd C f& disponcras intill tdgs 38 avging dirifrén. Be-
stiillningsavgift skall icke uttagas vid befordran till Trilleborg F av bestéllningar frin Malmd lokalt.

7) Se anm. 4 sid. 9.
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=
1 [ 2 3 |4 5 6 K 8 |
Vagnen framgér Vagnens )
& 8 e Listférande Anm
P i tig| ord- | . utrustnings- station :
& strickan 108 ings| litt. |Kklass nng
nr | MDES station
. Berlin
Malmé — = ———.
Hamburg
Tag 7—8.
Malmé C—Berlin Forstirkningsvagn |
nabtstrickor : numreras 112 a, b
o etc.3) :
Malmé C—Berlin Stett. Bf.| 7— Malmé C?2)
- - firja
D—
D18
Berlin Stett. Bf.—Malms ¢|D 17|(112 | A0 1)1 1.2.| Berlin | Mitteleuropi- | Tysk sovvagnskon-_
fir. isches Reise-| duktormedféljer frini
a biiro,Berlin | och till Malmé C.
AJ_ 8 Potsdamer
Bf.4)
Malmé C—Hamburg i Forstiirkningsvagn
nattstrickor: numreras 220 a, b
: otc. 3)
Malmb C—Hamburg Hbf. | 7— Malms C2)
firja
D—
- D 18
—D
98—
D20 220 | Ao!') | 1.2.| Hamburg | Reisebiiro der| Tysk sovvagnskon-
Hamburg Hbf.—Malmds C |D 19 Hamburg- duktdr medféljer frén}
—D Amerika och till Malmé C.
97— Linie, Ham-
D 17 burg Hbf
—fér-
ja A
—_

1) Mitropa sovvagn med 10 halvkupéer, sovplatserna numrerade 1—20.

?) Till och med dagen fore resdagen frin Malmé C disponerar Reisckontoret, Oslo, halvkupéerna
9—10 och 17—18 i vagn 112 och 220 samt 8. J. Resebyri, Stockholm C, halvkupé 11—12 i vagn 112.
Telegrafisk namnuppgift & platserna skall ldmnas till biljx Malmé C s snart ndgon av dessa sovplatser
forsdlte av Reisekontoret, Oslo, resp. S. J. Resebyrd, Stockholm C, pd det att Malmé C m& kunna avgdra
behovet av forstirkningsvagn., Direst Malmd C slutsilt sina platser, uppliter i forsta hand Reisekontoret, #™.
Oslo, och direfter S. J. Resebyr, Stockholm C, eventuellt lediga platser. Ovriga platser dispomeras av .

biljx Malmd C.

For ensam dam, som fardas i II klass, skall dock alltid plats reserveras genom biljx- Malms C.
%) En forstirkningsvagn fir insdttas av Malmo C, s snart antalet Svertecknade uppgdr till minst ~
50 % av antalet platser i forstirkningsvagnen.
4) Schwedisches Reisebureau, Berlin, disponerar vissa platser i vagn nr 112,
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Liggplatsvagnar och lokalsovvagnar.

1 | 2 3 ] 4 | 5 -] 6 1 8
Vaguen framgér Vagnens
Listforande Anm
. itég ord- . utrustnings- station *
4 strickan - nlglg-s- litt, |klass | . station
Hudiksvall—Ljusdal—
Hudiksvall :
o~ nattstrickor:
" Hudiksvall—Ljusdal ...... 2524 — ) lHudiksvall 1)
BCo1 ') 2. | Hudiksvall |-
Ljusdal—Hudiksvall 3557 — ) l Ljusdal 1)
Falkoping-R—Nissjo— *
4™+  Falképing-R
nattstrickor:
Falk6ping-R —Niissjé ...... 1201 — l Falkoping-R®) i
Ao01b?%)| 1.2.|Falképing-R |
Niissjo— Falképing-R ...... 1208 | — | Niissjs 9)

1) Fér en avgift av B0 ore per person och natt erhlles obdddad liggplats, varvid drngott och
filt tillhandah8lles av S.J. I vagnen skola kupéerna 7-—18 upplitas fér liggplatser och dérvid i forsta
hand kupé 13—18. Britsarna f& uppfillas i nimnda kupéer. Hudiksvall dr listforande intill tigs
9524 avging fran Hudiksvall, direfter konduktoren under tigets ging till Ljusdal. Efter tigs 2524 an-
komst till Ljusdal overtager Ljusdal listforingen. Biljetter for ifrigavarande liggplatser skola forsiljas
av Hudiksvall och Ljusdals stationer samt av konduktdren & tig 2524.

) Halvkupéerna 1—12 anviindas i regel till liggplatser.

%) Nissjd dr listforande station for halvkupéerna 7—9 och 10—12 intill thgs 1208 avging frin
Nissjo, darefter konduktbren under tdgets gang till Falkoping-R. Rfter ankomsten till Falképing-R
svertager: denna station listféringen. For halvkupéerna 1—3 och 4—6 &r Falkbping-R alltid list-
forande. Direst vid nigot tillfille samtliga av Nissjo i tdg 1208 disponerade liggplatserna iro upptagna,
skola givetvis event. behdvliga platser bestéllas hos FalkGping-R.

" Fore tigs 1208 avging frin Nissjo skola halvkupéerna 7—9 och 10—12. vara biiddade och vid
Falkdping-R skall tillses, att samtliga till tig 1201 bestillda liggplatser samt dirutéver i min av tillgéng
minst 2 liggplatser iiro biiddade fére tigs 4 ankomst.
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Bilaga I

Bestimmelser rorande disposi’pion, bestidllning och utlimnande av
' sovplatser & firja C.

Uppgift fran 1. Biljettexpeditionen Trilleborg F skall dagligen med firja B till biljett-
Trf med  styrman & firja C, Sassnitz Hafen, Gversinda avskrift av sovplatslistorna for- sm
firja B. Qe fran Trilleborg F utgiende sovvagnarna &ivensom & det sovutrymme, som
enligt sovvagnsplanens bilaga II av Trilleborg F disponeras i de genomgiende
sovvagnarna frin Berlin och Hamburg. Avskrifterna skola upptaga de olika
vagnarnas beldggning omedelbart fére firjas B avging frn Trilleborg F med
angivande av, om biljett utlimnats eller e¢j. Forutom nimnda avskrifter skall
samtidigt till férja C Gversindas namn- och nummeruppgift 4 sidana i Triille-- am
borg F gjorda bestéllningar, som déirifrin vidareséints till Malmé C for effektu—_
ering och som av Malmé C placerats i dirifrdn utgdende sovvagn. ‘
Telegrafisk 2. Forutom de sovplatser, som enligt sovvagnsplanens bilaga II skola disponeras
uppgift  ayv firja C, skall firjan disponera 75 % av antalet kl. 13 resdagen event. lediga
frén Trf. sovplatser i de frin Trilleborg utgiende sovvagnarna. Nummeruppgift & ifrdga-
varande sovplatser skall av Trilleborg F genom radiotelegram till Sassnitz limnas
biljettstyrmannen & férja C och skall telegrammet avsiindas frin Trilleborg F
i s god tid, att telegrammet kommer biljettstyrman & firja C tillhanda fore
tdgs D 13 ankomst till Sassnitz Hafen. I samma telegram skall biljettexpeditionen:
Trélleborg F dven limna firja C namn- och nummeruppgift 4 de bestillningar,
f6r vilka sovplatser belagts av biljettexpeditionen Trilleborg F under tiden frin
tirjas B avging frdn Trilleborg F till tiden for telegrammets avsindande till
farja C, Sassnitz Hafen, och for vilka sovplatsbiljetter £ av firja C utlimnas.
Listornas 3. Vid emottagandet av detta telegram skall biljettstyrman & firja C
komplettering komplettera de till honom med fdrja B Oversinda avskrifterna av sovplats-
m.m. 4 firjaC. }istorna. ) :
Tid for 4. De av fidrja C enligt forestdende disponerade sovplatserna disponeras av
firjans  firja C intill 2 timmar efter firjans avging frin Sassnitz Hafen, d& telegrafisk
disponerande yppgift § sovplatserna per radio ldmnas biljx Trilleborg F, som direfter over-
av sovplatser. t,ger listforingen av sovvagnarna 14, 15, 16 och 17 samt Ater disponerar de event. ™
lediga sovplatser av det utrymme, som disponerats av firja C.

Utlimning 5. Till de i Trilleborg F bestillda platser, som icke utlosts fore firjas B
av biljetter & avging, f4 sovplatsbiljetter utlimnas av firjans biljettexpedition.
firjan m. m. Till de resande, som & firjan bestillt sovplatser under den tid firjan enligt

forestdende disponerar sovplatser i tdg 2 och 38, utlimnar firjans biljettexpedition
i den méin lediga platser finnas, sovplatsbiljetter i vanlig ordning, varvid forutom ™
taxeenlig sovplatsavgift en bestdllningsavgift av 1 kr. skall uttagas. Aro de -
firjan tilldelade sovplatserna i négot fall otillrickliga eller gores bestillning efter
den tid fidrjan disponerar Gver sovplatser, vidaresindes bestillningen av biljett-
expeditionen & firjan mot foreskriven avgift av 1 kr. f6r varje bestillning per
radio till biljettexpeditionen Trilleborg F, som omgiende skall per radio besvara
dylik bestillning. Sedan jakande svar ingtt frin biljettexpeditionen Triille-
borg F, utlimnar biljettexpeditionen & fiirjan sovplatsbiljett i vanlig ordning.

Om resande, som frdn utlindsk station i telegram till Trilleborg F eller
Malmd C bestiillt sovplats, men ej begirt eller erhallit svar, 6nskar 4 firjan erhilla
sin sovplatsbiljett, skall, om den resandes namn icke &terfinnes 4 fiirjas C avskrift
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av_ sovplatslistan, fér det telegram, som fran fidrja C event. avlites till Trille:
borg1 Il?{ eller Malmé C med forfrigan om sovplatsen i friga, uttagas en avgift
av I. ’

For undvikande av dubbelbeliggning skall vid bestdllning ombord & firjan
den resande tillfrAgas, huruvida sovplats bestillts forut eller ej.

Vid utlimnandet av sovplatsbiljetter till vagn p& Oslo skall noga tillses, att
for dessa vagnar inrittade sovplatsbiljetter komma till anvindning. '

Bilaga II

_—

Sarskilda bestimmelser rorande de genomgaende sitt- och sovvagnarna
till och fran Berlin och Hamburg over Trilleborg—=Sassnitz. B

I. Riktning fr&n Sverige.
_A. Dagfarjeturen B.

1. Genomgiende vagnar dverforas i foljande utstrickning:

Stockholm—Berlin: 1 Ao2-vagn nr 16,
Stockholm—Hamburg: 1 ABCo2-vagn nr 15,
Oslo—Hamburg: 1 Ao2-vagn nr 14,
Oslo—Berlin: 1 ABCo2-vagn nr 17,

9. Vagnarna nr 14, 15, 16 och 17 gi slsom sovvagnar till Trilleborg och
sdsom sittvagnar fran Trilleborg. I vagnarna 15 och 17 ricker dock nattstrickan
61 kupé 1—6 och samtliga III kl. kupéer endast till Malmi C. ) '

3. Intill kl. 10 dagen fore resdagen skola sovplatserna i vagnarna 16 och
17 samt 14 och 15 forbehdllas resande till Stralsund och stationer dédrbortom i
riktning Berlin resp. Hamburg, som 18sa nedan angiven tilldggsbiljett.

4. For fird i samtliga dessa vagnar 4 dagstricka, d. v.s. sider om Trilleborg,
erfordras l6sen av tilldggsbiljett i T kl. & 5 kr.,, i II kl. & 3 kr. och i III ki
4 2 kr. Dessa tilliggs-(plats-)biljetter f4 liksom sovplatsbiljetter borja utlimnas
4 veckor fore resans antridande.

5. Bestillningar av hiir ifrdgavarande sittplatser emottagas vid samma stationer
som sovplatsbestéllningar och skola vidarebefordras telegrafiskt till & omstiende
sidor for de olika vagnarna angivna listférande tjinstestillen. Bestdllningar, som
goras i Malmo C s& sent, att de ej kunna vidaresindas till listforande station,
vidaretelegraferas till listférande konduktor, som omedelbart skall® besvara be-
stillningen. Ovriga stationer f& icke mottaga bestdllningar senare dn att be-
stéllningstelegram beridknas framkomma till listforande tjinstestille fore tigets
avgang dirifran. Bestdllningsavgift uttages icke.

6. 1 ABCo2-vagnarna 15 och 17 far helkupén 1—6 for dagstrickan endast
upplétas for II kl. resande och f& diri for nattstrickan endast platserna 4 och
6 beliggas for sovresande. Halvkupéerna 7—21 fi upplétas for I eller II kI
resande. I III kl. kupéerna kunna (sdsom framgir av bifogade plan Gver ABCo2-
vagnarna), endast platserna 25—27, 33—35, 41—43 och 49—51 bdAddas. —
Platserna 1—3 och b skola for dagstrickan reserveras for resande fradn Malmo
och fi ej utlimnas till andra resande forrin samtliga Gvriga I/IT kl. sittplatser
i vagnen #ro belagda.: .

7. 1 vagnarna 14 och 16 skola samtliga kupéer & sdvil natt- som dagstric-
korna vara skyltade »Rokning tilliten endast etc.». I vagnarna 15 och 17 skola
4 nattstriickan samtliga kupéer vara skyltade »Rokning tillaten endast etc.»
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samt & dagstrickan II kl. helkupén 1-—6 och III kl. kupéerna 37—52 skyltade
»Rokning tilldten», III kl. kupéerna 25—36 »Rokning forbjuden» samt I/IT kl.
kupéerna 7—21 skyltade pd samma sitt som for nattstrickan (»Rokning tilliten
endast etc.»). _

8. Vid tagens 1 och 37 ankomst till’ Malmy C skola samtliga platser i vagnarna
14, 15, 16 och 17 vara markerade enligt sittplatslistorna for dagstriickorna
d. v. s. med hinsyn till di4 kdnd platsbeliggning vid avgingen fran Trille-
borg F. Fore avgingen frin Trilleborg F skall tillses att vagnarna iro rokskyl-
tade i Overensstimmelse med vad som i punkt 7 angivits for dagstrickan.

9. Dérest den resande endast innehar kvitto & tilliggsavgift for sittplats i
vagnarna 14, 15, 16 och 17, skall kondukt6ren utbyta detta mot vederborlig till-
liggsavgift. -

Berlin

Hamburg hén-

e 10 Ang. abonnering av kupé & dagstrickan Trilleborg F—
visas till str 150 (sovvagnsforeskrifter) art. 103.

Roérande de olika vagnarna gilla i 6vrigt foljande sirskilda bestimmelser.

Ao2-vagnen nr 16 Stockholm—Berlin. -

(Tag 1 Stockholm C—Trilleborg F.) .

Listforing och platsdisponering.

Nattstrickan: Dagstrickan :
1. S.J. Resebyr4, Stockholm C, ir list- S. J. Resebyrs, Stockholm C, ir list-
férande och disponerar hela vagnen. férande och disponerar hela vagnen.

[ ]
Bestimmelser for dagstrickan.

2. Sirskild sittplatslista skall av S. J. Resebyri Stockholm C féras & form.
nr 399 a och skall dirvid tillses, att fér varje halvkupé tydligt angives, om kupén
dr uppliten som 1 eller II kl.

3. For utlimnande av tilliggsbiljett i sddana fall, att sovplats icke samtidigt
reserveras i samma kupé, giller foljande. )

Tilldggsbiljett bor i forsta hand utlimnas &t resande till och 6ver Stralsund—
Berlin. — Resande 4t Hamburg-hallet bor tilldelas tilliggsbiljett till vagn 15, i
den min platser finnas lediga i denna vagn.

I 6vrigt skall iakttagas, att, si snart en I kl. sovplats silts, en andra I kIl.
sittplats for strickan séder om Trilleborg m4 utlimnas i denna kupé. Likaledes
mi, s snart den forsta II kl. sovplatsen silts, tilliggsbiljett utlimnas till mitt-
platsen i samma kupé.

4. Vid tdgets avging frin Stockholm C §verldmnas sittplatslistan till sovvagns-
konduktdren, vilken direfter omhinderhar listféringen och tilldggsbiljettforsilj-
ningen.

Sittplatslistan skall av konduktdren Malmé—Sassnitz Gverlimnas till veder-
borande tyska konduktSr. En avskrift av listan skall av konduktoren insindas
till Tredje Trafikbyrdn, utvisande beliggningen vid ankomsten till Sassnitz.

5. Konduktdéren Malmo—Sassnitz skall dgna sirskild uppmirksamhet 3t, att
kupéerna #ro vid ombordfsrandet klasskyltade i full dverensstimmelse med an-
véndningen.

6. Uppmirksamheten fistes pa, att tilliggsbiljetterna gilla till angiven sittplats
forst fran Trilleborg F. Resande med sidan biljett dger alltsa icke gora ansprak
pa platsen i friga forrin vid avgingen fran Trilleborg F.

7. Eventuellt erforderligt kupébyte vid &vergdng frin natt- till dagstriicka bor
emellertid om mijligt 4ga rum fére ankomsten till Trilleborg F, i den man, s&
kan ske bl. a. med hinsyn till kupéernas uppbiddning. Vagn- och kupébyten
skola vara verkstéllda senast fire vagnarnas ombordférande & firjan.
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ABCo2-vagnen nr 15 Stockholm—Hamburg.
(Tag 1 Stockholm C—Trilleborg F.)

Listforing och platsdisponering.

Nattstrackan: Dagstrickan :

1. 8. J. Resebyra, Stockholm C, &r S. J. Resebyrs, Stockholm C, &r list-
listférande och disponerar hela vagnen.| férande och disponerar hela vagnen utom
IIT kl. platserna 29—32 och 45—48,
som disponeras av Reisekontoret, Oslo

intill tdgs 37 avging frdn Oslo.

_— Bestimmelser fir dagstrickan.

2. 8. J. resebyrd, Stockholm C, samt Reisekontoret i Oslo fora for dagstrickan
sérskilda platslistor for resp. platser, form. nr 399 a1, som skall ifyllas namne-
ligen. Betriffande I/II kl. halvkupéerna 7—21 skall tillses, att for var och en
av dessa kupéer & sittplatslistan tydligt angives om kupén &r uppldten som I
eller II kl. Oslo telegraferar omedelbart efter tigs 37 avgdng dirifrdn namn-

#™uppgift & av dem belagda platser till biljettexpeditionen Stockholm C, som kom-
pletterar platslistan i enlighet hirmed.

3. For utlimnande av tilliggsbiljett i sddana fall att sovplats icke samtidigt
reserveras i samma kupé, giller foljande.

Tilldggsbiljett bor i forsta hand utlimnas 4t resande till och Gver Stralsund—
Hamburg. — Resande &t Berlin-hdllet bora av Stockholm C tilldelas tilligsbiljett
till vagn 16 och 17 i den mén platser disponeras och finnas lediga.

1 ovrigt skall betrdffande halvkupéerna 7—21 iakttagas, att sd smart en I kl.
sovplats sdlts, en andra I kl. sittplats for strickan soder om Trilleborg mi ut-
limnas i denna kupé. Likaledes mé, s§ snart den forsta II kl. sovplatssen salts,
tilldggsbiljett utlimnas till mlttplatsen i samma kupé.

4. Efter tigs 1 avging frin Stockholm C disponeras samtliga lediga sittplatser
av kondukt6rspersonalen & tig 1. Den av Stockholm forda listan Overlimnas,
vederborligen - kompletterad till tyska konduktéren. En avskrift av denna lista
inséindes efter &terkomsten frin Sassnitz H omedelbart till Tredje trafikbyrin.
Den av Oslo forda listan inséindes didrifrin veckovis till Tredje trafikbyrin.

5. Konduktéren Malmo—Sassnitz skall #gna sirskild uppmérksamhet at, att
kupéerna 7—21 #ro vid ombordférandet klasskyltade i full dverensstimmelse
med anviindningen.

6. Uppméirksamheten fastes pé, att tilliggsbiljetterna galla till angiven sitt-
plats foérst fran Triilleborg F. Resande med sddan biljett dger alltsﬁ icke gora
ansprdk pa platsen i frdga forrdn vid a,vgéngen fran Trﬁ,llebo'rg F.

7. Eventuellt erforderllgt kupébyte vid Overgdng frin natt- till dagstricka
bor emellertid om mdjligt iga rum fore ankomsten till Trilleborg F, i den man,
s4 kan ske bl. a. med hinsyn till kupéernas uppbiddning. Vagn- och kupébyten

mSkola vara verkstillda senast fore vagnarnas ombordférande 4 férjan.

Ao2-vagnen nr 14 Oslo—Hamburg.
(Tag 37 Oslo—Trilleborg F.)

Listforing och platsdisponering.

Nattstrickan: l - Dagstrickan:

1. Reisekontoret, Oslo, ir listférande
och disponerar hela vagnen utom plat- | lika med nattstrickan.
serna 13—18, som disponeras av 8. J. ] '
Resebyrd, Goteborg, till kl. 10 resdagen.
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" Gemensamma bestimmelser for natt- och dagstrickorna.

2. 8. J. Resebyrd, Goteborg, limnar kl. 10 resdagen till Reisekontoret, Oslo,
telegrafisk uppgift & av forstndmnda byrd disponerade platser for sivil natt-
som dagstrickan.

Bestimmelser for dagstrickan.

3. Sirskild sittplatslista féres av Reisekontoret 4 form. nr 399 a, och bor
diirvid tillses, att for varje halvkupé tydligt angives, om kupén dr uppliten som
I eller 1I kl. -

4. For utlimnande av tilliggsbiljett i sddana fall, att sovplats icke samtidigt
reserveras i samma kupé, giller foljande. -~
Tilldggsbiljett bor i forsta hand utlimnas &t resande till och 6ver Stralsund—
Hamburg. — Resande &t Berlinhdllet bor tilldelas tilliggsbiljett till vagn 17, i”

den méan platser finnas lediga i denna vagn.

I ovrigt iakttages, att, s& snart en I kl. sovplats silts, en andra I kl. sitt-
plats for strickan séder om Trilleborg m4 utlimnas i denna kupé. Likaledes
m3, si snart den forsta II kl. sovplatsen silts, tilliggsbiljett utlimnas till mitt-
platsen i samma kupé.

5. Vid tigets avging fran Oslo dverldimnas sittplatslistan till konduktorsperso
nalen, vilken direfter omhiinderhar listforingen och tilldggsbiljettforsdljningen.

Sittplatslistan skall av konduktéren Malmé—Sassnitz dverldmnas till veder-
borande tyska konduktér. En avskrift av listan skall av konduktdren insiindas
till Tredje Trafikbyran, utvisande beléiggningen vid ankomsten till Sassnitz.

6. Konduktoren Malmé—Sassnitz skall agna sirskild uppmirksamhet at, att
kupéerna #ro vid ombordforandet klasskyltade i full overensstammelse med an-
véandningen. |

7. Uppmirksamheten fistes pa att tilliggsbiljetterna galla till angiven sn;tplats
forst frén Tralleborg F. ‘Resande med siddan biljett dger alltsi icke géra an-
sprik pa platsen i friga forrdn vid avgdngen frin Trilleborg F.

8. Eventuellt erforderhgt kupébyte vid vergdng fran natt- till dagstracka bor
emellertid om mdjligt dga rum fore ankomsten till Trilleborg F, i den mén, si
kan ske bl. a. med hinsyn till kupéernas uppbiddning. Ombytet skall vara verk-
stillt senast fore vagnarnas ombordférande & firjan.

—

ABCo2-vagnen nr 17 Oslo—Berlin.
(Tag 37 Oslo—Trilleborg F.) —_~

- Listforing och platsdisponering.

Nattstrickan : : Dagstrickan:
1. Reisekontoret, Oslo, ir listférande Reisekontoret, Oslo, dr listforande och
och disponerar hela vagnen. disponerar hela vagnen utom III kl. plat-

serna 29—32 och 45—48, som dispone-
ras av S.J. Resebyrd, Stockholm C, in- =~
till tdgs 1 avging fran Stockholm C.

Bestimmelser for dagstrickan.

2. Reisekontoret, Oslo och S. J. Resebyrd, Stockholm C, fora for dagstriickan
sirskilda platslistor f6r resp. platser, form. nr 399 a1, som skola ifyllas namne-
ligen. Betriffande I/II- kl. kupéerna 7—21 skall tillses, att for var och en av

dessa kupéer & s1ttp1atshstan tydligt angives om kupéen #r uppléten som I eller
II k1L
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Efter tigs 1 avgang frin Stockholm C telegraferar biljettexpeditionen Stock-
holm C namnuppgift & av dem belagda platser till konduktéren & tig 37, Gite-
borg B:s, vilken direfter kompletterar platshstan i enlighet h#rmed.

3. For utlimnande av tilliggsbiljett i sidana fall, att sovplats icke samtidigs
reserveras i samma kupe, giller foljande.

Tilldggsbiljett bor i forsta hand utlimnas 4t resande till och 6ver Stralsund—
Berlin. — Resande 4t Hamburg-hillet bora av Oslo tilldelas tilldggsbiljett till
vagn 14 och 15, i den min platser disponeras och finnas lediga.

I &vrigt skall betriffande halvkupéerna 7—21 iakttagas, att, si snart en I kl.
sovplats silts, en andra I kl. sittplats for striickan s8der om Trilleborg ma ut-
limnas i denna kupé. Likaledes m#, s& snart den forsta II kl. sovplatsen silts,

‘..tlllaggsbll]ett utlimnas till mittplatsen i samma kupé.
- 4. Efter tags 37 avging frin Oslo Gvertages listféringen och tilliggsbiljettfor-
sdljningen for de av Oslo 1cke belagda platserna av konduktdrspersonalen i tig
37, vilken efter tigets avgang frdn Goteborg B:s disponerar #ven de av Stock-
holm icke belagda platserna. Den av Oslo forda listan dverlimnas vederborligen
kompletterad till tyska konduktéren. En avskrift av denna lista inséindes efter

o iterkomsten frin Sassnitz H omedelbart till Tredje trafikbyrén. Den av Stock-
holm forda listan insidndes dirifrdn veckovis till Tredje trafikbyrén.

5. Konduktdren Malmé—=Sassnitz skall #gna sirskild uppmirksamhet it, att
kupéerna 7—21 &dro vid ombordforandet klasskyltade i full overensstammelse med
anvindningen.

6. Uppmarksamheten fistes pa att tilliggsbiljetterna gilla till angiven sitt-
plats forst frin Trilleborg F. Resande med sidan biljett dger alltsd icke gora
ansprak pa platsen ifrdga forrdn vid avgingen fran Trilleborg F.

7. Eventuellt erforderligt kupébyte vid Svergdng frin natt- till dagstriicka
bor emellertid om mojligt dga rum fore ankomsten till Trilleborg F, i den mén,
sd kan ske bl. a. med hinsyn till kupéernas uppbaddmng Ombytet skall vara
verkstillt senast fore vagnarnas ombordférande & firjan.

B. Nattfarjeturen D.
Genomgdende vagnar overféras i foljande utstréickning:

Stockholm—Hamburg: 1 ABC4 i nr 18 under tiden '/;—!*/, (Stockholm C
Trélleborg F tag 7)
Malmo—Berlin: 1 Ao-vagn nr 112
Malmé—Hamburg: 1 Ao-vagn nr 220.
.. Vagn 18 tillhor D.R. B.och gir som sittvagn, vagnarna 112 och 220 tillhéra
Mitropa och gi sisom sovvagnar hela strickan.

For fiard i vagn 18 utgir tilliggsavgift enligt I A. punkt 4.

Betriiffande sovplatsdispositionerna, listféring m. m. for vagnarna 112 och
220 hinvisas till sovvagnsplanen, sid. 12.

Rorande sovplatsavgifter m. m. hinvisas till str. 150, art. 104 och bihangs-

=, order nr 70/1928.

Overgang fran sitt- till sovvagn kan #ga rum i Malmé C eller omedelbart efter
avgangen frin Malmé C.

C. Pass- och tullkontroll.

Vid resa i de genomgaende vagnar, som Overféras med dagfdrjeturen B, dger
passkontroll och tullkontroll av handresgods rum i vagnen.

Vid resa i sovvagnarna med nattfirjeturen D insamlas passen pd aftonen av
tagbefilhavaren mot kvitto, 6verliimnas av denne till passkontrolléren i Trille-
borg F' och vidare till ﬁngfar]ebefalhavaren 4 fiarja D. Passen dterlimnas till de
resande pA morgonen mot kvittots Aterstdllande.

Tysk visitation av handresgods fger rum i vagnarna.
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II. Riktning till Sverige.
) A. Dagfarjeturen C,

1. Genomgéende vagnar Overforas i f6ljande utstriickning:
Berlin—Stockholm: 1 Ao2-vagn nr 16
Hamburg—Stockholm: 1 ABCo2-vagn nr 15
Hamburg—Oslo: 1 Ao2-vagn nr 14
Berlin—Oslo: 1 ABCo2-vagn nr 17.

2. Vagnarna 14, 15, 16 och 17 gi sdsom sittvagnar till Trilleborg och si-

som sovvagnar frdn Trélleborg.

3. For fird i samtliga dessa vagnar & dagstracka d. v. s. soder om Triille-
borg, erfordras 16sen av tilldggsbiljett i I kl. & 6, i IT kl. & 4 och i III kl. &
2,50 Riksmark.

4. Betriffande ABCo2-vagnarnas 15 och 17 beliggning se under I A., punkt 6.7

5. Betriffande rokskyltningen i vagnarna 14, 15, 16 och 17 se under I A.
punkt 7.

‘Rorande de olika vagnarna gilla foljande s#rskilda bestimmelser.

Ao2-vagnen nr 16 Berlin—Stockholm.
(Tag 2 Trilleborg F—Stockholm C.)

Listforing och platsdisponering.

Dagstrickan: . Nattstrickan:

1. Schwedisches Reisebureau, Berlin,
dr listférande, och disponerar hela vag-
nen med undantag for foljande:

S.J. Resebyra, Paris, disponerar I/II
kl. halvkupéerna 13—15, 28—30 intill |j .. "
kl. 18 andra dagen fore resdagen frian lika med dagstrickan.
Berlin. Mitteleuropéisches Reisebiiro, Ber-
lin (M. E. R. 10) disponerar I/II kl. halv- ||
kupé 16—18, 25—27 intill viss tid dagen
fore resdagen fran Berlin.

Bestimmelser for dagstrickan.

2 Vagnen #r avsedd att i regel anviindas endast av resande fran Berlinhillet
till linjen Trélleborg F—Stockholm C. Den andra platsen i I kl. och mittplatsen i
II k1. halvkupé skola, i den mén de behdva tagas i ansprik, anvisas it resande -~
som under natten icke disponera sovplats i samma vagn.

3. Resande, som icke innehar sovplats i samma kupe fir endast behilla sin
plats till ankomsten till Trélleborg.F, varom den resande bor underriittas vid be-
stéllningen.

4. Eventuellt erforderligt kupébyte vid Overging frin dag- till nattstriicka
skall vara verkstillt fore tdgets avging frdn Trilleborg F. I limplig utstrick- mm
ning boér ombytet ske redan under Overfirden. —

Gemensamma bestimmelser for dag- och nattstrickorna.

5. 8. J. Resebyrd, Paris, limnar vid ovan angivna tidpunkt Schwedisches
Reisebureau, Berlin, telegrafisk uppgift & sitt- och sovplatserna. Efter ankomsten
av Paristelegrammet samt efter erhdllen uppgift & det av M. E.R. 10 dispone-
rade utrymmet, disponerar Schwedisches Reisebureau event. lediga platser i det
av Pariserbyrdn och M. E. R. 10 disponerade utrymmet.

6. Schwedisches Reisebureau, Berlin, dr listférande intill tdgs D 13 avging
fran Berlin Stett. Bf.
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Bestimmelser for nattstrackan.
7. Sovplatslistan sindes med tdg D 13 till Sassnitz Hafen, varifrin listan
medsindes firja C till biljx Trilleborg F.
8. Firja C &r listforande samt disponerar event. lediga platser i vagn 16
fr. o. m. firjans avging frin Sassnitz Hafen intill 2 timmar direfter, d& uppgift
4 sovplatserna per radio limnas biljx Trilleborg I, som d& Gvertager listforingen.

ABCo2-vagnen nr 15 Hamburg—Stockholm.
(Tag 2 Tralleborg F—Stockholm C.)

- Listforing och platsdisponering.
Dagstrickan: f Nuttstrickan: o
1. Reisebiiro der Hamburg—Amerika Halreise, Hamburg #r listférande och

Linie Hamburg (Halreise) #r listf6rande disponerar hela vagnen med undantag
och disponerar hela vagnen med undan- for féljande:

mytag av foljande: | 8.J. Resebyra, Paris, disponerar I/II

8. J. Resebyra, Paris, disponerar I/II kl. platserna 7, 9, 10, 12 och III ki

kl. halvkupéerna 7—9, 10—12 och III‘ platserna 25—27, 49—51 intill kl." 18

kl. platserna 25—28, 49—52 intill kl. 18, andra dagen fore resdagen frdn Hamburg.

andra dagen fore resdagen frdn Hamburg. :

Bestimmelser for dagstrickan.

2. Vagnen &r avsedd att i regel anviindas endast av resande frin Hamburg-
hallet till linjen Trélleborg F—Stockholm C. Den andra platsen i I kl. och mitt-
platsen i II kl. halvkupé skola, i den méin de behdva tagas i ansprik, anvisas
4t resande, som under natten icke disponera sovplats i samma vagn. )

3. Resande, som icke innehar sovplats i samma kupé, fir endast behélla sin
plats till ankomsten till Trilleborg F, varom den resande bdr underrittas vid
bestéllningen. -

4. Eventuellt erforderligt kupébyte vid 6vergdng fran dag- till nattstricka skall
vara verkstdllt fore tdgets avging fran Trilleborg F. I ldmplig utstridckning
bor ombytet ske redan under Sverfirden.

5. 8. J. Resebyrd, Paris, limnar vid ovan angivna tidpunkt Ha]relse Ham-
burg, telegrafisk uppgift & sitt- och sovplatserna.

#= 6. Halreise disponerar egna platser samt efter ankomsten av Parlsbyréns
telegram event. lediga platser i av sistnimnda byrd disponerat utrymme intill
tdgs D 7 avging frdn Hamburg Hbf.

Bestimmelser for nattstrickan:

# 7. Halreise dr listférande samt disponerar egna platser och efter ankomsten
av Parisbyrins telegram event. lediga platser i av sistnimnda byrd disponerat:
utrymme intill tdgs D 19 avgang frAn Hamburg Hbf dagen fore resdagen dirifrin.

8. Sovplatslistan siindes av Halreise med tdg D 19 dagen fore resdagen frén
Hamburg till Sassnitz Hafen, varifrdn listan medsindes fdrja A till biljx Trélle-
borg F, som direfter overtager listféringen for vagn 17 och. disponerar -event.
lediga sovplatser i denna vagn. .



22

Ao2-vagnen nr 14 Hamburg—Oslo.
(Tag 38 Trilleborg F—Oslo.)

Listforing och platsdisponering.

Dagstrickan: 1 * Nattstrickan:
1. Halreise, Hamburg, &r 11stf01ande] Halreise, Hamburg, ir listférande for
och disponerar hela vagnen intill tdgs| och disponerar I/II kl. halvkupéerna
D 7 avgang fran Hamburg Hbf. 1—6 och 13—30.

i Biljx Trilleborg F 4r listférande for
| och disponerar I/II kl. halvkupéerna
| T—12.

Bestimmelser for dagstrickan: < —

2. Vaguen ir avsedd att i f6rsta hand anviindas av resande frdn Hamburghdllet—
till then Trélleborg — Viistkusten—Oslo. Den andra platsen i I kl. och mitt-
platsen i IL kl. halvkupé skola, i den méin de behGva tagas i ansprik, anvisas
4t resande, som under natten 1cke dlsponera sovplats i samma vagn.

3. Resande, som icke innehar sovplats i samma kupé, fr endast behédlla sin
- plats till ankomsten till Trélleborg F, varom den resande bor underriittas vid be
stillningen.. -

4. Eventuellt erforderligt kupébyte vid overging frén dag- till nattstricka,
skall vara verkstillt fore tigets avgdng fran Trilleborg F. Ildmplig utstrickning
bor ombytet ske redan under Gverfirden.

—

Bestimmelser for nattstrickan:

5. Halreise, Hamburg, #r listférande for egna sovplatser intill tdgs D 19 av-
géng frdn Hamburg Hbf dagen fore resdagen dirifran.

6. Sovplatslistan sindes av Halreise med tig D 19 dagen fore resdagen frin
Hamburg Hbf till Sassnitz Hafen, varifrdn listan medsiindes firja A till biljx
Trélleborg F, som dérefter b'vertager listforingen for vagn 14 och dven disponerar
event. lediga sovplatser i det av Halreise disponerade utrymmet. '

ABCo2-vagnen nr 17 Berlin—Oslo.
(Tag 38 Trélleborg F—Oslo.)

Listforing och plafsdcsponm ing.
Dagstriickan: Nattstrickan:

1. Schwedisches Reisebureau, Berlm ‘ Schwedisches Reisebureaun, Berlin, ér
dr listforande for hela vagnen och di-| listforande for hela vagnen och dispo-
sponerar II kl. helkupén 1—6 I/II kl.| nerar Il kl. platserna 4 och 6, I/II klass- _
halvkupéerna 13—18, III Ll platserna] platserna 13, 15, 16 och 18 samt lII
20—44. kl. platserna 33—35, 41—43.

Norwegisches Reisebiiro, Berlin, dl’ Norwegisches Reisebiiro, Berlin, di-
sponerar I/II kl. halvkupéerna 7-—12) sponerar I/I1 kl. platserna 7, 9, 10, 12
samt IIT k1. platserna 25-—28, 45—52, och IIT kl. platserna 25—27, 49—51 L
intill kl. 16 dagen fore resdagen frdn intill samma tidpunkt som betr. plat- ._
Berlin. " serna for dagstrickan.

Mitteleuropiiisches Reisebiiro (M. E.R.' M. E. R. 10, Berlin, disponerar I/II kl.
10) Berlin, disponerar I/II kl. halvkupé platserna 19 och 21 intill samma tidpunkt
19 —21 1nt111 kl. 14 dagen fore resdagen’ som betr. platserna for dagstrickan.
fran Berlin. |

Bestimmelser for dagstrickan.

2. Vagnen i#r avsedd att i forsta hand anvidndas av resande frin Berlin-hallet
till linjen Trilleborg—Vistkusten—Oslo. Den andra platsen i I kl. och mitt-
platsen i II kl. halvkupé skola, i den man de behdva tagas i ansprik, anvisas
&t resande, som under natten icke disponera sovplats i samma vagn.
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3. Resande, som icke innehar sovplats 1 samma kupé, f& endast behdlla sin
plats till ankomsten till Trélleborg F, varom- den resande bor uvnderrﬁttas vid
bestéllningen. ‘

4. Eventuellt erforderligt kupébyte vid 6verging frin dag- till nattstriicka,
skall vara verkstillt fore tdgets avging frin Trilleborg F. I limplig utstrick-
ning bér ombytet ske redan under Overfdrden.

Gemensamma bestdmmelser for dag- och mattstrickorna.

5. Norwegisches Reisebiiro och M. E. R. 10, Berlin limna Schwed. Reisebureau,
Berlin, vid ovan angivna tidpunkter uppgift & av dem disponerade platser,
varefter Schwed. Reisebureau disponerar event. lediga av sistnimnda platser.

sm- 6. Schwed. Reisebureau, Berlin, #r listférande intill tdgs D 13 avging frin
Berlin Stett. Bf. :
Bestimmelser for nattstrickan.

7. Sovplatslistan sindes med tdg D 13 till Sassnltz Hafen, varifrdn listan
medséindes férja C till biljx Trilleborg F. *

8. Firja C #r listforande "samt disponerar event. lediga platser i vagn 17

#motr. 0. m. fdrjans avging frin Sassnitz Hafen intill 2 timmar dérefter, d& upp-

glft 4 sovplatserna per radio limmnas biljx Trilleborg F, som d& Overtager list-

forin gen.
B. Nattfirjeturen A.

Genomgéende vagnar overforas i foljande utstridckning:

Hamburg—Stockholm: 1 ABC41ii nr 18 under tiden !/;—"/, (Trilleborg
F—Stockholm C tag 8).

Berlin——Malmo: 1 Ao-vagn nr 112

Hambuarg—Malmé: 1 Ao-vagn nr 220.

Vagn 18 tillhr D. R. B. och gir som sittvagn, vagnarna 112 och 220 tillhora
Mitropa och g sdsom sovvagnar hela strickan.

For fird i vagn 18 utgdr tilliggsavgift enligt II A punkt 3.

Betriiffande sovplatsdispositioner, listféring m. m. f6r vagnarna 112 och 220
hénvisas till sovvagnsplanen, sid. 12.

Rorande sovplatsavgifter m. m. hinvisas till str. 150, art. 110 och blhangs-
order nr 70/1928.

For de resande i hir ifrdgavarande sovvagnar komma i Berlin och Hamburg
att i samband med l6sen av sovplatsbll]ett gratis tillhandahillas platsbiljetter
till sittplatser i de direkta vagnarna till Stockholm C och Oslo.

#=  For att nimnda resande skola kunna pérdkna plats i tdg 8 resp. tdg 8-—42
skola i vagnarna nr 5 Malmé C—Stockholm C och nr 40 Trilleborg F—Oslo
foljande platser, innan de resande limnas tilltrdde till vagnarna, vara marke-
rade som upptagna, néimligen i Bob-vagnen nr 5 platserna nr 12—31, i BCo
vagnen nr 40 platserna nr 3—12.

Schwed. Reisebureau i Berlin utlimnar dessutom avglftsbelagda /Il kl plats.

#™ biljetter till Bo4-vagnen Malmé C—Stockholm C.

C. Pass- och tullkontroll.

Vid resa i de genomgdende vagnar, som Overforas med. dagfirjeturen C, Hger
passkontroll och tullkontroll av handresgods rum i vagnen.

Vid resa i sovvagnarna med nalifirjeturen A sker svensk visitation av-hand-
resgodset i vagnarna. De resande, som si Onska, behdva icke vara férdiga for
visitationen forrdn vid tdgets avging fran Trilleborg F.

Betriffande kontrollen av passen insamlas dessa pa aftonen av tyska kon-
duktorerna for att overlimnas till passkontrolléren i Sassnitz H och vidare till
ingfirjebefilhavaren & fdrja A, vilken i Trilleborg F limnar dem till svenske
passkontrolldren, som efter granskning tillstéller dem de resande.
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I 2. kl. helkupén 1—6 fi endast platserna 4 och 6 biddas.
I 8. kl. avdelningen kunna endast sofforna 25—28, 33—36. 41 —44 och 49—52 biiddas.

Bilaga III -

till sovvagnsplanen.
Sartryck 150 b.

Bestimmelser rorande utbyte av dricksglas och spottkoppar i
vissa sovvagnar,

Anvinda dricksglas och spottkoppar skola for nedan angivna sovvagnar utbytas
mot rena vid foljande stationer:
Sovvagn nr 7 Stockholm C—Narvik—Stockholm C:
Riktning norrut: Vid Léngsele, Boden C och Kiruna !).
» soderut: » Klruna ‘) Alvsby och Langsele.
Sovvagn nr 94 Stockholm C—Narvik—Stockholm C:
Riktning norrut: Bricke och Boden C.
» soderut: Boden C och Bricke.
Sovvagnarna nr 10 och 11 Stockholm C—Storlien—Stockholm C:
I bida riktningarna vid Ostersund C.?)

Sovvagn nr 56 Stockholm C—Hilsinghorg F—=Stockholm C:
Riktning sodderut: V]d Varberg. -~
norrut: Goteborg B:s.

Sovvagn wr 58 Stockholm C—Sfrémstad— Stockholm C samt
Sovvagn nr 60 Stockholm C— —Lysekil - Stockholm C:
Riktning frén Stockholm C: Vid Uddevalla S. J.
» till » »: » Goteborg S. J.
Sovvagn nr 16 Stockholm C—Berlin—Stockholm C,
“ Sovvagn nr 15 Stockholm C—Hamburg—Stockholm C,
Sovvagn nr 14 Oslo O—Hamburg—Oslo O samt

Sovvagn nr 17 Oslo O—Berlin —Oslo O:
I bada riktningarna vid Trilleborg F.

1) Dock endast i de kupéer, dir de resande #ro uppstigna resp. icke intagit sina sovplatser.
%) I riktning till Storlien dock endast i de kupéer, diir de resande dro uppstigna.





